
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας Πλαίσιο
µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών-µε-
λών της, αφ’ ενός, και της Δηµοκρατίας της Κορέας,
αφ’ ετέρου, µετά των συνηµµένων σε αυτήν Δηλώσε-
ων»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Οι σχέσεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) και της Δη-
µοκρατίας της Κορέας (Ν.Κορέα) διέπονται επί του πα-
ρόντος από τη Συµφωνία-Πλαίσιο για το Εµπόριο και τη
Διµερή Συνεργασία (Framework Agreement on Trade and
Cooperation), που υπεγράφη στο Λουξεµβούργο στις 28
Οκτωβρίου 1996 και τέθηκε σε ισχύ την 1η Απριλίου
2001, µε στόχο τόσο την ενίσχυση των εµπορικών συ-
ναλλαγών, όσο και την καθιέρωση πολιτικού διαλόγου.
Συγκεκριµένα, µε τη Συµφωνία αυτή τα συµβαλλόµενα
µέρη δεσµεύτηκαν να αναπτύξουν το εµπόριο και τις ε-
πενδύσεις, ενώ παράλληλα θεσµοθετήθηκε συνεργασία
στους τοµείς της δικαιοσύνης, των εσωτερικών υποθέ-
σεων, της επιστήµης και του πολιτισµού. Η Συµφωνία
προέβλεπε τη συγκρότηση Μεικτής Επιτροπής, τακτικές
Συνόδους Κορυφής και µια υπουργική Τρόικα. Το θεσµι-
κό πλαίσιο που διέπει τις Ευρωκορεατικές σχέσεις συ-
µπληρώνεται από την Συµφωνία Ελευθέρων Συναλλα-
γών (ΣΕΣ) ΕΕ-Ν.Κορέας που υπεγράφη στις 6 Οκτωβρί-
ου 2010, στο περιθώριο της 5ης Συνόδου Κορυφής ΕΕ-
Ν.Κορέας, και τέθηκε σε προσωρινή ισχύ την 1η Ιουλίου
2011, εν αναµονή της πλήρους έναρξης ισχύος της αµέ-
σως µόλις κυρωθεί από το σύνολο των κρατών-µελών.
Τέλος, έχουν συναφθεί και τεθεί σε ισχύ σειρά τοµεα-
κών Συµφωνιών, όπως η Συµφωνία συνεργασίας και α-
µοιβαίας διοικητικής συνδροµής σε τελωνειακά θέµατα
που ισχύει από το 1997 ή η, σε ισχύ από 1.7.2009, Συµ-
φωνία συνεργασίας για την αντιµετώπιση πρακτικών που
παρεµποδίζουν τον ελεύθερο και ανόθευτο ανταγωνι-
σµό.
Η Ν.Κορέα αποτελεί οµοφρονούντα (like-minded) εταί-

ρο της Ε.Ε., µε τον οποίο η τελευταία µοιράζεται κοινές
αξίες και προτεραιότητες στην παγκόσµια και περιφερει-
ακή σκηνή. Παράλληλα, η Ν.Κορέα αποτελεί εταίρο-
κλειδί της ΕΕ στη Νοτιοανατολική Ασία λόγω του πολιτι-
κού ρόλου, που αναπτύσσει η χώρα στην περιοχή, καθώς
και του εύρους της οικονοµίας της και της αναπτυσσόµε-
νης αγοράς της, η οποία συγκαταλέγεται στις πολύ δυ-
ναµικές και ανταγωνιστικές ασιατικές αγορές. Η ενίσχυ-
ση της πρόσβασης στην αγορά αυτή αποτελεί πρωταρχι-
κό στόχο των ευρωπαϊκών επιχειρήσεων. Η Ν.Κορέα α-
ποτελεί παγκοσµίως την 14η ισχυρότερη οικονοµία και
την 7η εµπορική δύναµη, ενώ είναι ο 4ος σε µέγεθος ε-
µπορικός εταίρος της ΕΕ, µετά τις ΗΠΑ, την Ιαπωνία και
την Κίνα. Παράλληλα, µετέχει στον ευρωασιατικό διάλο-
γο στο πλαίσιο του ASEM (Asia-Europe Meeting) και εί-
ναι µέλος του G20, του οποίου προήδρευσε κατά το
2010. Στο πλαίσιο της τελευταίας Συνόδου Κορυφής ΕΕ-
Ν.Κορέας (Βρυξέλλες, 6.10.2010) αποδόθηκε από την
ΕΕ η ιδιότητα του στρατηγικού εταίρου στη Ν.Κορέα, ι-
κανοποιώντας αίτηµα της κορεατικής πλευράς και καθι-
στώντας τη χώρα το 10ο Στρατηγικό Εταίρο της. Η εξέ-

λιξη αυτή καταδεικνύει ακριβώς την σηµασία που αποδί-
δεται στη Ν.Κορέα στο πλαίσιο της πολιτικής της ΕΕ για
αναβάθµιση των σχέσεων µε τις αναδυόµενες δυνάµεις
στην Ασία.
Η ισχυρή προσήλωση της Ν.Κορέας στις δηµοκρατικές

αξίες, η συνεχής εµβάθυνση του διµερούς πολιτικού δια-
λόγου, παράλληλα µε τις ακµάζουσες εµπορικές σχέ-
σεις των δύο µερών, οι διαρκώς εντεινόµενες προκλή-
σεις, αλλά και οι διευρυνόµενες ευκαιρίες σε περιφερει-
ακό και παγκόσµιο επίπεδο οδήγησαν την ΕΕ στην από-
φαση αναθεώρησης της παρωχηµένης, πλέον, Συµφω-
νίας του 1996. Σε συνέχεια σχετικής Σύστασης της ΕΕ
(Δεκέµβριος 2007), το Συµβούλιο την εξουσιοδότησε
τον Μάιο του 2008 να διαπραγµατευτεί µία νέα Συµφω-
νία-Πλαίσιο (Framework Agreement) µε τη Ν.Κορέα, εξ ο-
νόµατος της ΕΕ και των κρατών-µελών της, αποκαλού-
µενη εφεξής «Συµφωνία-Πλαίσιο» ή «Συµφωνία». Οι
σχετικές διαπραγµατεύσεις, οι οποίες διεξήχθησαν πα-
ράλληλα µε τις αντίστοιχες για τη σύναψη της ΣΕΣ, ολο-
κληρώθηκαν µε τη µονογράφησή της στις 14 Οκτωβρίου
2009. Η Συµφωνία υπεγράφη στις Βρυξέλλες, στις 10
Mαΐου 2010, στο περιθώριο του Συµβουλίου Εξωτερικών
Σχέσεων της ΕΕ, από την ΥΕ/ΑΕ C. Ashton, τους Υπουρ-
γούς Εξωτερικών των κρατών-µελών της ΕΕ και τον Κο-
ρεάτη Υπουργό Εξωτερικών Yu Myung-Hwan, πέντε µή-
νες πριν την υπογραφή της ΣΕΣ και την αναβάθµιση της
σχέσης ΕΕ-Ν.Κορέας σε στρατηγική, στο περιθώριο της
5ης Συνόδου Κορυφής ΕΕ-Ν.Κορέας (Βρυξέλλες,
6.10.2010). Σύµφωνα µε το άρθρο 49 παράγραφος 2 της
Συµφωνίας-Πλαίσιο, η τελευταία µπορεί να τεθεί σε προ-
σωρινή ισχύ, ανεξάρτητα από τη διαδικασία κύρωσης α-
πό τα κράτη-µέλη. Το Συµβούλιο ενέκρινε την προσωρι-
νή εφαρµογή της Συµφωνίας ήδη από τις 6 Μαΐου 2010,
µαζί µε την απόφαση υπογραφής της Συµφωνίας. Δεδο-
µένης της προσωρινής ισχύος της ΣΕΣ από την 1η Ιουλί-
ου 2011 και προκειµένου να µην διαρραγεί το ενιαίο θε-
σµικό πλαίσιο που ορίζουν οι δύο Συµφωνίες, η ΕΕ διε-
ρευνά τις προϋποθέσεις για την έναρξη της προσωρινής
ισχύος της παρούσας Συµφωνίας εντός του 2012, σε πε-
ρίπτωση που δεν έχουν έγκαιρα ολοκληρωθεί οι διαδικα-
σίες κύρωσής της από το σύνολο των κρατών µελών. Έ-
ως και τον Ιανουάριο 2012, η Συµφωνία-Πλαίσιο είχε κυ-
ρωθεί από 12 κράτη-µέλη, σύµφωνα µε τα διαθέσιµα
στοιχεία της αρµόδιας υπηρεσίας της Ε.Ε..
Η επικαιροποιηµένη αυτή πολιτική Συµφωνία, που συν-

δέεται και µε την ΣΕΣ µε συγκεκριµένη διάταξη στα κεί-
µενα αµφότερων των Συµφωνιών, αποτελεί τη βάση για
ενισχυµένη συνεργασία, ως προς ένα ευρύ φάσµα πολι-
τικών και παγκοσµίου ενδιαφέροντος θεµατικών, στη βά-
ση κοινών αρχών και αξιών, όπως αυτές της ισότητας,
της δηµοκρατίας, του κράτους δικαίου και του σεβασµού
των ανθρωπίνων δικαιωµάτων. Η Συµφωνία-Πλαίσιο πε-
ριλαµβάνει σύγχρονες και ολοκληρωµένες ρυθµίσεις για
την οικονοµική συνεργασία. Προβλέπει τη συνεργασία
στους τοµείς δικαιοσύνης, ελευθερίας και ασφάλειας (ό-
που, µεταξύ άλλων, η καταπολέµηση του οργανωµένου
εγκλήµατος, της διαφθοράς, των ναρκωτικών ουσιών,
της νοµιµοποίησης εσόδων από παράνοµες δραστηριό-
τητες, της παράνοµης µετανάστευσης και της εµπορίας
ανθρώπων, καθώς και η προστασία των προσωπικών δε-
δοµένων), όπως και την χρηστή διακυβέρνηση στο πεδίο



της φορολογίας. Επιπλέον, θέτει τους άξονες για τη συ-
νέργια σε ζητήµατα παγκόσµιου ενδιαφέροντος, όπως η
κλιµατική αλλαγή, η ενεργειακή ασφάλεια και επάρκεια,
η διασπορά των όπλων µαζικής καταστροφής και η τρο-
µοκρατία, ενώ προσεγγίζει τη συνεργασία στα θέµατα
εκπαίδευσης και απασχόλησης ως µέσο ανταπόκρισης
στις δοµικές αλλαγές στην παγκόσµια οικονοµία. Τέλος,
αποσαφηνίζει τη σχέση που διέπει την ίδια τη Συµφωνία-
Πλαίσιο και τις εξειδικευµένες τοµεακές Συµφωνίες, υ-
φιστάµενες και µελλοντικές, συµπεριλαµβανοµένης της
ΣΕΣ. Οι δύο αυτές Συµφωνίες, πολιτική και εµπορική,
συνδέονται άρρηκτα και αποτελούν αναπόσπαστο τµήµα
των συνολικών διµερών σχέσεων που διέπονται από την
Συµφωνία-Πλαίσιο. Η αντιµετώπισή τους ως ενιαίου συ-
νόλου εκφράζει την πάγια θέση της ΕΕ για ισόρροπη και
ολοκληρωµένη σχέση µε τους εταίρους της στη διεθνή
σκηνή, πολύ περισσότερο δε µε τους στρατηγικούς.
Η Συµφωνία-Πλαίσιο ΕΕ-Ν.Κορέας αποτελεί την πρώ-

τη Συµφωνία-Πλαίσιο που συνήψε η ΕΕ µε ανεπτυγµένη
χώρα, συνιστώντας πρότυπο για τη σύναψη ανάλογων
Συµφωνιών. Πρόκειται για µεικτή Συµφωνία, ανήκει δη-
λαδή στις Συµφωνίες εκείνες που συνοµολογούνται από
κοινού από την ΕΕ και τα κράτη-µέλη της µε τρίτα κράτη
ή διεθνείς οργανισµούς. Αριθµεί 53 άρθρα ενταγµένα σε
20 τίτλους, µία κοινή Ερµηνευτική Δήλωση για τις λε-
πτοµέρειες εφαρµογής της Συµφωνίας και τη διαδικασία
διαιτησίας και µια µονοµερή Δήλωση της ΕΕ για τη συ-
νεργασία στον φορολογικό τοµέα.

Ειδικότερα:

Στον Τίτλο I («Βάση και Αντικείµενο»), ο οποίος ανα-
λύεται σε δύο άρθρα, επιβεβαιώνεται η προσήλωση των
συµβαλλοµένων µερών στις δηµοκρατικές αρχές, τα αν-
θρώπινα δικαιώµατα, τις θεµελιώδεις ελευθερίες και το
κράτος δικαίου. Οι δύο πλευρές δεσµεύονται να προω-
θήσουν την αειφόρο ανάπτυξη και την οικονοµική ανά-
πτυξη, να αντιµετωπίσουν τις σύγχρονες παγκόσµιες
προκλήσεις και, ειδικότερα, την κλιµατική αλλαγή και να
συµβάλουν στην επίτευξη των αναπτυξιακών στόχων
της Χιλιετίας. Δηλώνεται ότι η εφαρµογή της παρούσας
Συµφωνίας βασίζεται στις αρχές του διαλόγου και της
χρηστής διακυβέρνησης, στον αµοιβαίο σεβασµό στο
πλαίσιο µιας ισότιµης εταιρικής σχέσης, στην πολυµερή
προσέγγιση της διεθνούς συνεργασίας και στο σεβασµό
του διεθνούς δικαίου (άρθρο 1). Στη συνέχεια, αναλύο-
νται οι σκοποί της συνεργασίας, οι οποίοι συγκεφαλαιώ-
νονται στην ενίσχυση του πολιτικού διαλόγου και της
συνεργασίας επί των παγκόσµιων προκλήσεων, στην α-
νάπτυξη του εµπορίου και των επενδύσεων και στη στε-
νότερη σύµπραξη στον τοµέα της οικονοµικής συνεργα-
σίας. Η Συµφωνία αποσκοπεί, επίσης στην ενίσχυση της
συνεργασίας στους τοµείς της αειφόρου ανάπτυξης, της
παιδείας και του πολιτισµού, της δικαιοσύνης, της ελευ-
θερίας και της ασφάλειας, καθώς και σε λοιπούς τοµείς
κοινού ενδιαφέροντος, όπως του τουρισµού και της δη-
µόσιας διοίκησης (άρθρο 2).
Ο τίτλος II («Πολιτικός Διάλογος και Συνεργασία») α-

ναλύεται σε πέντε άρθρα. Αναφέρεται στους ειδικότε-
ρους στόχους και µορφές του πολιτικού διαλόγου (άρ-
θρο 3), στην αντιµετώπιση της διάδοσης των όπλων µα-
ζικής καταστροφής (άρθρο 4), στη λήψη µέτρων για το

λαθρεµπόριο, την πληµµελή διαχείριση και την ανεξέλε-
γκτη διάδοση των φορητών όπλων και του ελαφρύ οπλι-
σµού (άρθρο 5), στην διεθνή συνεργασία για τη δίωξη
της σοβαρότερης εγκληµατικότητας διεθνούς εµβέλει-
ας, συν τοις άλλοις, και στο πλαίσιο του Διεθνούς Ποινι-
κού Δικαστηρίου (άρθρο 6) και στη συνεργασία για την
καταπολέµηση της τροµοκρατίας (άρθρο 7).
Ο τίτλος IIΙ («Συνεργασία στους κόλπους περιφερεια-

κών και διεθνών οργανισµών») εξαντλείται στο άρθρο 8.
Προβλέπει τη συνεργασία των συµβαλλοµένων µερών ε-
ντός περιφερειακών και διεθνών fora και οργανισµών, ό-
πως ο ΟΗΕ, η Διεθνής Οργάνωση Εργασίας, ο ΟΟΣΑ, Ο
ΠΟΕ, ο ευρωασιατικός διάλογος στο πλαίσιο του ASEM
(Asia-Europe Meeting) και το περιφερειακό forum (ARF)
του Συνδέσµου Κρατών της Νοτιοανατολικής Ασίας -
ASEAN.
Ο τίτλος IV («Συνεργασία στον τοµέα της οικονοµικής

ανάπτυξης»)αναλύεται σε δώδεκα άρθρα. Αρχικά, ο συ-
γκεκριµένος τίτλος παραπέµπει στη ΣΕΣ, ως ειδική Συµ-
φωνία για το εµπόριο και τις επενδύσεις που πρόκειται
να θεσπίσει ζώνη ελευθέρων συναλλαγών (άρθρο 9).
Στη συνέχεια, αναφέρεται στην ενίσχυση του διαλόγου
επί των µακροοικονοµικών τάσεων, µε έµφαση στον τρα-
πεζικό και ασφαλιστικό τοµέα της οικονοµίας (άρθρο 10)
και προβλέπει τη συνεργασία σε πρόσφορους τοµείς της
βιοµηχανικής παραγωγής, µε κύριο στόχο τη βελτίωση
της ανταγωνιστικότητας των µικροµεσαίων επιχειρήσε-
ων (άρθρο 11), καθώς και στον φορολογικό τοµέα (άρ-
θρο 12). Στοχεύει στην ανάδειξη βέλτιστων πρακτικών
για ανάπτυξη της τελωνειακής συνεργασίας, απλοποίη-
ση των σχετικών διαδικασιών και αύξηση της διαφάνειας
(άρθρο 13), ενώ ενθαρρύνει το θεµιτό οικονοµικό αντα-
γωνισµό, παραπέµποντας στην τοµεακή διµερή Συµφω-
νία Συνεργασίας ΕΕ-Ν.Κορέας για την αντιµετώπιση
πρακτικών που παρεµποδίζουν τον ελεύθερο και ανό-
θευτο ανταγωνισµό (άρθρο 14). Θέτει τη βάση για την α-
νάπτυξη διµερούς συνεργασίας σχετικά µε την Κοινωνία
της Πληροφορίας (άρθρο 15), την επιστήµη και τεχνολο-
γία, παραπέµποντας οµοίως σε υφιστάµενη διµερή Συµ-
φωνία (άρθρο 16), την ενεργειακή ασφάλεια και επάρ-
κεια µε έµφαση στις Ανανεώσιµες Πηγές Ενέργειας,
στην ενεργειακή αποδοτικότητα και στις επενδύσεις
στον τοµέα της ενέργειας (άρθρο 17) και τις µεταφορές,
µέσω µιας ολοκληρωµένης προσέγγισης µε στόχο τη
βελτίωση της µεταφοράς προσώπων και αγαθών, την
προώθηση της ασφάλειας, την προστασία του περιβάλ-
λοντος και η αποτελεσµατικότητα των συστηµάτων µε-
ταφορών των συµβαλλοµένων µερών (άρθρο 18). Ειδι-
κότερη αναφορά γίνεται στην πολιτική θαλάσσιων µετα-
φορών, όπου οι δύο πλευρές δεσµεύονται, µε την τήρη-
ση συγκεκριµένων µέτρων και περιορισµών, να επιδιώ-
ξουν την απεριόριστη πρόσβαση στη διεθνή αγορά ναυ-
τιλιακών µεταφορών και ναυσιπλοΐας, στη βάση του θε-
µιτού εµπορικού ανταγωνισµού (άρθρο 19). Τέλος, επι-
διώκεται η συνεργασία στο πεδίο της πολιτικής προστα-
σίας του καταναλωτή (άρθρο 20).
Στον τίτλο V ρυθµίζεται η «Συνεργασία στον τοµέα της

αειφόρου ανάπτυξης». Αριθµεί επτά άρθρα. Προβλέπε-
ται η συνεργασία στους τοµείς της υγείας, µε έµφαση
στα διασυνοριακά προβλήµατα (άρθρο 21), της απασχό-
λησης και των κοινωνικών υποθέσεων, µεταξύ άλλων και
στο πλαίσιο της παγκοσµιοποίησης και των δηµογραφι-
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κών µεταβολών (άρθρο 22), της προστασίας περιβάλλο-
ντος, της διατήρησης των φυσικών πόρων και της αντι-
µετώπισης της κλιµατικής αλλαγής, µε ενισχυµένες δε-
σµεύσεις ως βάση για την ανάπτυξη των σηµερινών και
µελλοντικών γενεών (άρθρα 23-24). Επιπροσθέτως, εν-
θαρρύνεται η συνέργια στα πεδία της γεωργίας, της α-
νάπτυξης της υπαίθρου και της δασοκοµίας, όπου και η
γενική αναφορά στην κατοχύρωση και προστασία των
Γεωγραφικών Ενδείξεων που εξειδικεύονται στη ΣΕΣ
(άρθρο 25), καθώς και της ναυτιλίας και αλιείας (άρθρο
26). Τέλος, υπάρχει πρόβλεψη για την καθιέρωση τακτι-
κού διαλόγου σχετικά µε τις πολιτικές αναπτυξιακής
βοήθειας των δύο πλευρών και τα αντίστοιχα προγράµ-
µατα για τις τρίτες χώρες (άρθρο 27).
Ο τίτλος VΙ («Συνεργασία στον τοµέα της παιδείας και

του πολιτισµού») περιλαµβάνει δύο άρθρα. Προωθεί τη
συνεργασία αφ’ ενός στους τοµείς του πολιτισµού, των
πληροφοριών και επικοινωνιών και των οπτικοακουστι-
κών και λοιπών µέσων (άρθρο 28) και, αφ’ ετέρου στην
εκπαίδευση και κατάρτιση, µέσω και της στήριξης κοινών
προγραµµάτων µεταξύ ιδρυµάτων, αλλά και αξιοποίησης
υφιστάµενων όπως το Erasmus Mundus (άρθρο 29).
Ο τίτλος VΙI («Συνεργασία στον τοµέα της δικαιοσύ-

νης, της ελευθερίας και ασφάλειας») αναλύεται σε εν-
νέα άρθρα. Αναφέρεται στην προώθηση του κράτους δι-
καίου, της ανεξαρτησίας της δικαστικής εξουσίας και της
πρόσβασης στη δικαιοσύνη (άρθρο 30), στη νοµική συ-
νεργασία των συµβαλλοµένων µερών (άρθρο 31) και
στην προστασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα (άρ-
θρο 32). Ειδικότερες προβλέψεις υφίστανται για την πα-
ράνοµη µετανάστευση, καθώς και την παράνοµη διακίνη-
ση και εµπορία ανθρώπων. Ρυθµίζεται η επανεισδοχή
των υπηκόων των δύο πλευρών, ενώ προβλέπεται και η
δυνατότητα, εάν είναι αναγκαίο, σύναψη ειδικότερης
Συµφωνίας για την επανεισδοχή (άρθρο 33). Τα συµβαλ-
λόµενα µέρη δεσµεύονται για την καταπολέµηση των
ναρκωτικών ουσιών (άρθρο 34), του οργανωµένου ε-
γκλήµατος και της διαφθοράς (άρθρο 35), της νοµιµοποί-
ησης εσόδων από παράνοµες δραστηριότητες και της
χρηµατοδότησης της τροµοκρατίας (άρθρο 36), καθώς
και της εγκληµατικότητας στο διαδίκτυο (άρθρο 37). Τέ-
λος, προβλέπεται και η συνεργασία σε επίπεδο Αρχών ε-
πιβολής του νόµου (άρθρο 38).
Ο τίτλος VΙIΙ («Συνεργασία σε άλλους τοµείς») περι-

λαµβάνει τέσσερα άρθρα. Ορίζεται ότι τα συµβαλλόµενα
µέρη αναλαµβάνουν να αναπτύξουν συνεργασία στους
τοµείς του τουρισµού, που ενδέχεται, µεταξύ άλλων, να
λάβει και τη µορφή των τουριστικών ανταλλαγών (άρθρο
39), της οργανωµένης κοινωνίας των πολιτών (άρθρο
40), του εκσυγχρονισµού της δηµόσιας διοίκησης (άρθρο
41) και των στατιστικών θεµάτων και συστηµάτων (άρ-
θρο 42).
Ο τίτλος IX («Θεσµικό πλαίσιο») αριθµεί τέσσερα άρ-

θρα. Ορίζεται ότι η παρούσα Συµφωνία καταργεί τη Συµ-
φωνία-Πλαίσιο για το Εµπόριο και τη Διµερή Συνεργασία
του 1996, αποσαφηνίζεται η σχέση της συγκεκριµένης
Συµφωνίας µε τις ειδικές τοµεακές Συµφωνίες (όπως η
ΣΕΣ), υφιστάµενες ή µελλοντικές, οι οποίες την συµπλη-
ρώνουν και αποτελούν αναπόσπαστο µέρος του ενιαίου
θεσµικού πλαισίου που διέπεται από την πολιτική αυτή
Συµφωνία (άρθρο 43). Θεσπίζεται Μεικτή Επιτροπή που
αποτελείται από υψηλούς αξιωµατούχους του Συµβουλί-

ου και της Ε.Επιτροπής, αφενός και της Ν.Κορέας, αφε-
τέρου, µε κύριο έργο τη διασφάλιση της οµαλής λει-
τουργίας και της προώθησης των στόχων της προκείµε-
νης και των τοµεακών Συµφωνιών, καθώς και τη συνοχή
του θεσµικού πλαισίου. Οι τακτικές συνεδριάσεις της
Μεικτής Επιτροπής πραγµατοποιούνται άπαξ ετησίως
(άρθρο 44). Στις λεπτοµέρειες εφαρµογής της Συµφω-
νίας (άρθρο 45), προωθείται η συναίνεση και ο διάλογος,
ενώ σε περίπτωση διάστασης απόψεων επιλαµβάνεται
του θέµατος η Μεικτή Επιτροπή. Σε περίπτωση µη εκπλή-
ρωσης από το ένα µέρος υποχρεώσεων που απορρέουν
από τη Συµφωνία, η αντισυµβαλλόµενη πλευρά, µπορεί
«να λάβει κατάλληλα µέτρα σύµφωνα µε το Διεθνές Δί-
καιο», αφού όµως η Μεικτή Επιτροπή εξαντλήσει τα πε-
ριθώρια διαµεσολάβησης και διαιτησίας (οι διαδικασίες
της τελευταίας καθορίζονται στο άρθρο 46), πλην περι-
πτώσεων έκτακτης ανάγκης οπότε και καθορίζεται δια-
φορετική διαδικασία. Συνεπώς, το άρθρο 45, µε ευθεία α-
ναφορά στις διατάξεις του διεθνούς δικαίου, δίνει τη δυ-
νατότητα ενεργοποίησης «ρήτρας αναστολής» της Συµ-
φωνίας. Συναφής πρόβλεψη περιλαµβάνεται και στην
κοινή Ερµηνευτική Δήλωση που αποτελεί αναπόσπαστο
τµήµα της Συµφωνίας και καθιστά σαφές ότι µεταξύ οµο-
φρονούντων εταίρων, όπως η ΕΕ και η Ν.Κορέα, η προ-
σφυγή σε παρόµοια ρήτρα έχει συµβολικό χαρακτήρα,
συνιστώντας ένα ύστατο µέσο (ultimum remedium). Ταυ-
τόχρονα ορίζεται ότι τα µέτρα που λαµβάνει το θιγόµενο
µέρος διέπονται από την αρχή της αναλογικότητας, µε
προτεραιότητα σε αυτά που διαταράσσουν λιγότερο τη
λειτουργία του συγκεκριµένου θεσµικού πλαισίου.
Τέλος, στον τίτλο X περιλαµβάνονται οι «Τελικές Δια-

τάξεις» της Συµφωνίας. Αναλύεται σε επτά άρθρα: Ορι-
σµοί – άρθρο 47, Εθνική ασφάλεια και κοινοποίηση πλη-
ροφοριών – άρθρο 48, Έναρξη ισχύος, διάρκεια και λύση
– άρθρο 49, όπου προβλέπεται και η προσωρινή εφαρµο-
γή της Συµφωνίας, ο χαρακτήρας της τελευταίας ως αο-
ρίστου χρόνου και η δυνατότητα µονοµερούς καταγγε-
λίας, Κοινοποιήσεις – άρθρο 50, Δηλώσεις και Παραρτή-
µατα – άρθρο 51, Εδαφική Εφαρµογή – άρθρο 52 και Αυ-
θεντικά κείµενα – άρθρο 53.
Δεδοµένου του ιδιαίτερου πολιτικού και οικονοµικού

ενδιαφέροντος που χαρακτηρίζει τη η Ν.Κορέα, η συνο-
λική αναβάθµιση των σχέσεων της µε την ΕΕ, µέσω της
Συµφωνίας-Πλαισίου, αλλά και της ΣΕΣ, θα αποφέρει ση-
µαντικά οφέλη και για τη χώρα µας. Η Συµφωνία-Πλαίσιο
θέτει τις βάσεις και προλειαίνει το έδαφος για διάφορες
τοµεακές Συµφωνίες µεταξύ ΕΕ-Ν.Κορέας, οι οποίες και
µπορούν να καταστούν επωφελείς για την ελληνική
πλευρά. Στο πλαίσιο αυτό, κατά την επικείµενη Σύνοδο
Κορυφής (Σεούλ, 28.3.2012), θα τεθούν τοµείς προτεραι-
ότητας για τη σύναψη τοµεακών Συµφωνιών. Διµερείς
Συµφωνίες υφίστανται σε τοµείς όπως η εκπαίδευση, η
επιστηµονική και τεχνολογική συνεργασία και οι αερο-
πορικές µεταφορές, για τους οποίους προσφέρεται, µέ-
σω της συµπερίληψής τους στη Συµφωνία, η δυνατότητα
περαιτέρω εµβάθυνσης. Ακόµη, τα ελληνικά συµφέρο-
ντα προωθούνται ή διασφαλίζονται µε τη συµπερίληψη
αναφορών στη Συµφωνία-Πλαίσιο για τα πεδία του του-
ρισµού, των θαλάσσιων µεταφορών, της ενέργειας και
της συνεργασίας επί της παράνοµης µετανάστευσης και
επανεισδοχής.
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Θέτοντας τα προαναφερθέντα υπ’ όψιν της Ολοµέλει-
ας της Βουλής εισηγούµεθα τη νοµοθετική κύρωση του
υποβαλλόµενου Σχεδίου Νόµου.

Αθήνα, 11 Ιουνίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

Δ. Αβραµόπουλος Ι. Στουρνάρας

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ

Π. Παναγιωτόπουλος Ευρ. Στυλιανίδης 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ, 
ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΗΣ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ,

ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΥΠΟΔΟΜΩΝ, 
ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ

ΚΑΙ ΔΙΚΤΥΩΝ

Α. Μανιτάκης Κ. Χατζηδάκης

ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ,
ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩN, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ
ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΑΛΛΑΓΗΣ

Κ. Αρβανιτόπουλος Ε. Λιβιεράτος

ΕΡΓΑΣΙΑΣ, ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΥΓΕΙΑΣ
ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Ι. Βρούτσης Α. Λυκουρέντζος  

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Τσαυτάρης Α. Ρουπακιώτης

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 

Ν. Δένδιας Ο. Κεφαλογιάννη

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΑΙΓΑΙΟΥ ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ 
ΚΑΙ ΘΡΑΚΗΣ

Κ. Μουσουρούλης Θ. Καράογλου

ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Δ. Σταµάτης

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας Πλαίσιο µεταξύ της Ευρω-
παϊκής Ένωσης και των κρατών-µελών της, αφ’ ενός,
και της Δηµοκρατίας της Κορέας, αφ’ ετέρου, µετά των
συνηµµένων σε αυτήν Δηλώσεων

Άρθρο πρώτο

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ, που ορίζει το άρθρο
28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η Συµφωνία Πλαίσιο µεταξύ
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών-µελών της, αφ’
ενός, και της Δηµοκρατίας της Κορέας, αφ’ ετέρου, η
Κοινή Ερµηνευτική Δήλωση και η Μονοµερής Δήλωση
της Ε.Ε., που υπογράφηκαν στις Βρυξέλλες, στις 10
Μαΐου 2010, των οποίων το κείµενο σε πρωτότυπο στην
ελληνική γλώσσα έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας Πλαίσιο µετά των συνηµµένων σε αυτήν Δηλώ-
σεων που κυρώνονται από την πλήρωση των προϋποθέ-
σεων του άρθρου 49 της Συµφωνίας.

Αθήνα, 11 Ιουνίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
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Δ. Αβραµόπουλος Ι. Στουρνάρας
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Α. Μανιτάκης Κ. Χατζηδάκης
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ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩN, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ
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Ι. Βρούτσης Α. Λυκουρέντζος  

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ

ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ 
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Τσαυτάρης Α. Ρουπακιώτης

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 
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ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Δ. Σταµάτης

Αριθµ. 134/9/2013

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση της Συµφωνίας Πλαίσιο µεταξύ της Ευρωπαϊκής
Ένωσης και των κρατών-µελών της, αφ’ ενός, και της
Δηµοκρατίας της Κορέας, αφ’ ετέρου, µετά των συνηµ-
µένων σε αυτήν Δηλώσεων»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου, προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας Πλαίσιο µετά των συ-
νηµµένων σ’ αυτήν Δηλώσεων, που έχει υπογραφεί στις
Βρυξέλλες, στις 10 Μαΐου 2010. 

Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ
που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η προα-
ναφερόµενη Συµφωνία Πλαίσιο, µε τις διατάξεις της ο-
ποίας προβλέπονται, µεταξύ άλλων, και τα ακόλουθα:

ΤΙΤΛΟΣ Ι

1.α. Καθορίζεται το αντικείµενο της συνεργασίας των
συµβαλλοµένων µερών. Στο πλαίσιο αυτό, ορίζεται ως
βάση των πολιτικών αµφοτέρων των µερών, ο σεβασµός
των δηµοκρατικών αρχών, των δικαιωµάτων του Ανθρώ-
που και των θεµελιωδών ελευθεριών, που αντανακλούν
την αρχή του κράτους δικαίου.

β. Περαιτέρω, τα συµβαλλόµενα µέρη δεσµεύονται
να: i) προωθήσουν την αειφόρο ανάπτυξη και την οικονο-
µική µεγέθυνση, ii) εµµείνουν στις αρχές της χρηστής
διακυβέρνησης και της καταπολέµησης της δωροδοκίας,
iii) προάγουν την ανάπτυξη τοµέων συνεργασίας σε δι-
µερές περιφερειακό και παγκόσµιο επίπεδο κ.λπ..

2. Προσδιορίζονται οι σκοποί της συνεργασίας και ειδι-
κότερα: α. Τα συµβαλλόµενα µέρη αναλαµβάνουν να ε-
ντατικοποιήσουν τον πολιτικό διάλογο και τη σύσφιξη
των οικονοµικών τους σχέσεων µε: i) τη διεξαγωγή τα-
κτικών πολιτικών διαλόγων, ii) την προώθηση συλλογι-
κών προσπαθειών σε όλα τα σχετικά περιφερειακά και
διεθνή φόρουµ και οργανισµούς για την αντιµετώπιση
παγκόσµιων προβληµάτων, iii) την προώθηση της οικονο-
µικής συνεργασίας σε τοµείς αµοιβαίου ενδιαφέροντος,
καθώς και της επιστηµονικής και τεχνολογικής συνεργα-
σίας, iv) την στήριξη της συνεργασίας µεταξύ επιχειρή-
σεων µε τη διευκόλυνση των επενδύσεων κ.λπ..

β. Συµφωνείται, επίσης, η συνεργασία σε όλους τους
τοµείς αµοιβαίου ενδιαφέροντος που σχετίζονται µε το
εµπόριο και τις επενδύσεις, στους τοµείς της αειφόρου
ανάπτυξης, του πολιτισµού, των πληροφοριών, των επι-
κοινωνιών, των οπτικοακουστικών και λοιπών µέσων και
της εκπαίδευσης, της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και
της ασφάλειας, του τουρισµού, της κοινωνίας των πολι-
τών, της δηµόσιας διοίκησης και των στατιστικών, στον
τοµέα της οικονοµικής συνεργασίας και κυρίως στη συ-
νεργασία µεταξύ των επιχειρήσεων, τη φορολογία, τα
τελωνεία, την πολιτική ανταγωνισµού κ.λπ..   (άρθρα 1-2)
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ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ

3. Καθιερώνεται τακτικός πολιτικός διάλογος, µεταξύ
των συµβαλλόµενων µερών, µε συγκεκριµένους στό-
χους. Ο διάλογος πραγµατοποιείται µε τις µορφές: i) συ-
νόδου κορυφής σε επίπεδο αρχηγών, ii) ετήσιων διαβου-
λεύσεων σε υπουργικό επίπεδο, iii) ενηµερώσεων σε επί-
πεδο ανώτερων υπαλλήλων, iv) τοµεακών διαλόγων και
ανταλλαγών αντιπροσωπειών µεταξύ του Ευρωπαϊκού
Κοινοβουλίου και της Εθνοσυνέλευσης της Δηµοκρατίας
της Κορέας.

4. Τα συµβαλλόµενα µέρη συµφωνούν να συνεργάζο-
νται για την καταπολέµηση της διάδοσης των όπλων µα-
ζικής καταστροφής και των φορέων τους, µε την κατάρ-
τιση ενός αποτελεσµατικού συστήµατος εθνικών ελέγ-
χων των εξαγωγών, το οποίο θα προβλέπει αστικές και
ποινικές κυρώσεις για τις παραβιάσεις των εξαγωγικών
ελέγχων.

5. Επιπρόσθετα, συµφωνούν να συνεργάζονται για την
λήψη συγκεκριµένων µέτρων για την αντιµετώπιση του
παράνοµου εµπορίου των φορητών όπλων και του ελα-
φρού οπλισµού, της εγκληµατικότητας διεθνούς εµβέ-
λειας και της καταπολέµησης της τροµοκρατίας.   

(άρθρα 3–7)

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ

6. Καθιερώνεται συνεργασία µεταξύ των συµβαλλοµέ-
νων µερών στους κόλπους περιφερειακών και διεθνών
φόρουµ οργανισµών (ΟΗΕ, ΔΟΕ, ΟΟΣΑ, ΠΟΕ κ.λπ.).   

(άρθρο 8)

ΤΙΤΛΟΣ IV

7. Εξειδικεύεται η συνεργασία των συµβαλλόµενων
µερών στον τοµέα της οικονοµικής ανάπτυξης, η οποία
εστιάζεται: i) στον τοµέα του εµπορίου και επενδύσεων
µε τη σύναψη ειδικής συµφωνίας για τη δηµιουργία ζώ-
νης ελευθέρων συναλλαγών, ii) στη συνεργασία µεταξύ
των επιχειρήσεων, µε έµφαση στην βελτίωση της αντα-
γωνιστικότητας των µικροµεσαίων επιχειρήσεων, iii)
στην ανάπτυξη της φορολογικής και τελωνειακής συνερ-
γασίας µε την απλοποίηση των σχετικών διαδικασιών, iv)
στην ενθάρρυνση του θεµιτού οικονοµικού ανταγωνι-
σµού, v) στους τοµείς των πληροφοριών και επικοινω-
νιών, της επιστήµης και της τεχνολογίας, της ενέργειας,
των µεταφορών, της ναυσιπλοΐας και της προστασίας
των καταναλωτών. (άρθρα 9–20)

ΤΙΤΛΟΣ V

8. Τα συµβαλλόµενα µέρη συµφωνούν να συνεργάζο-
νται στους τοµείς: i) της υγείας και της διαχείρισης των
διασυνοριακών προβληµάτων υγείας, ii) της απασχόλη-
σης και των κοινωνικών υποθέσεων µε τη µορφή ειδικών
προγραµµάτων και σχεδίων, iii) της προστασίας του περι-
βάλλοντος και των φυσικών πόρων, iv) της καταπολέµη-
σης της αλλαγής του κλίµατος, v) της ενθάρρυνσης της
γεωργίας, της αγροτικής ανάπτυξης και της δασοκοµίας,
της ναυτιλίας και αλιείας και της αναπτυξιακής βοήθειας
προς τις τρίτες χώρες.   (άρθρα 21–27)

ΤΙΤΛΟΣ VI

9.α. Τα συµβαλλόµενα µέρη αναλαµβάνουν την υπο-
χρέωση να προωθήσουν τις πολιτισµικές ανταλλαγές,
να ενθαρρύνουν τις ανταλλαγές στον τοµέα των πληρο-
φοριών και των επικοινωνιών, των οπτικοακουστικών και
λοιπών µέσων.

β. Αναλαµβάνουν, επίσης, να υποστηρίξουν από κοι-
νού δραστηριότητες συνεργασίας στον τοµέα της εκπαί-
δευσης και κατάρτισης, µε έµφαση στην ανώτατη εκπαί-
δευση (στήριξη κοινών προγραµµάτων συνεργασίας των
ιδρυµάτων εκπαίδευσης και κατάρτισης, ανταλλαγή φοι-
τητών µέσω της εφαρµογής του προγράµµατος Erasmus
Mundus κ.λπ.).  (άρθρα 28 και 29)

ΤΙΤΛΟΣ VΙI

10. Αναλύεται η συνεργασία των συµβαλλοµένων µε-
ρών στους τοµείς: i) του κράτους δικαίου, ii) της νοµικής
συνεργασίας, iii) της προστασίας δεδοµένων προσωπι-
κού χαρακτήρα, iv) της µετανάστευσης για την επιστρο-
φή των υπηκόων τους που διαµένουν παράνοµα στην ε-
πικράτεια του άλλου συµβαλλόµενου µέρους και την ε-
πανεισδοχή αυτών, v) της καταπολέµησης των παράνο-
µων ναρκωτικών, του οργανωµένου εγκλήµατος και της
δωροδοκίας, του ξεπλύµατος χρηµάτων και της χρηµα-
τοδότησης της τροµοκρατίας (συµπεριλαµβανοµένης και
της κατάσχεσης περιουσιακών στοιχείων και κεφαλαίων
που προέρχονται από εγκληµατικές δραστηριότητες),
της εγκληµατικότητας στον κυβερνοχώρο, vi) της επιβο-
λής του νόµου σε επίπεδο αρχών, φορέων και υπηρε-
σιών.  (άρθρα 30–38)

ΤΙΤΛΟΣ VΙΙI

11. Τέλος, τα συµβαλλόµενα µέρη αναλαµβάνουν να
αναπτύξουν τη µεταξύ τους συνεργασία στους τοµείς: i)
του τουρισµού µε την οργάνωση τουριστικών εκδηλώσε-
ων και ανταλλαγών, ii) της κοινωνίας των πολιτών, iii) της
δηµόσιας διοίκησης για τον εκσυγχρονισµό αυτών και iv)
των στατιστικών θεµάτων µε δυνατότητα συµµετοχής σε
ειδικά προγράµµατα για θέµατα κοινού ενδιαφέροντος
σε διµερές και πολυµερές επίπεδο.           (άρθρα 39–42)

ΤΙΤΛΟΣ IΧ

12.α. Με την υπό κύρωση Συµφωνία Πλαίσιο επικαιρο-
ποιείται και αντικαθίσταται η προηγηθείσα Συµφωνία
Πλαίσιο περί Εµπορίου και Συνεργασίας µεταξύ της Ευ-
ρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών-µελών της, αφ’ ε-
νός, και της Δηµοκρατίας της Κορέας, αφ’ ετέρου, που
υπεγράφη στο Λουξεµβούργο στις 28 Οκτωβρίου 1996
και ετέθη σε ισχύ την 1η Απριλίου 2001 (ν.2770/1999), η
οποία καταργείται.

- Παράλληλα, παρέχεται η δυνατότητα στα συµβαλλό-
µενα µέρη να συµπληρώνουν την κυρούµενη συµφωνία
µέσω της σύναψης ειδικών συµφωνιών σε κάθε τοµέα
συνεργασίας που υπάγεται στο πεδίο εφαρµογής της.

β. Συγκροτείται Μικτή Επιτροπή αποτελούµενη από
εκπροσώπους των µελών του Συµβουλίου της Ευρωπαϊ-
κής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, αφ’ ενός,
και της Δηµοκρατίας της Κορέας, αφ’ ετέρου, µε τις ορι-
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ζόµενες αρµοδιότητες (παρακολούθηση και ορθή λει-
τουργία της συµφωνίας, διευθέτηση διαφορών κ.λπ.).

- Καθορίζεται ο τρόπος λειτουργίας της Μικτής Επι-
τροπής, την προεδρία της οποίας ασκεί εναλλάξ καθένα
από τα συµβαλλόµενα µέρη.

γ. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε τις λεπτοµέρειες ε-
φαρµογής της κυρούµενης συµφωνίας. Σε περίπτωση,
πάντως, που προκύπτουν διαφωνίες κατά την εφαρµογή
ή ερµηνεία αυτής προβλέπεται, καταρχάς, η διενέργεια
διαβουλεύσεων, µε πρωτοβουλία της Μικτής Επιτροπής.
Παρέχεται δε η δυνατότητα παραποµπής σε διαιτησία,
κατά την προβλεπόµενη διαδικασία, µε τη συµµετοχή
τριών διαιτητών στη σχετική επιτροπή (έναν από κάθε
συµβαλλόµενο µέρος και έναν από την Μικτή Επιτροπή).
Κάθε συµβαλλόµενο µέρος είναι υποχρεωµένο να εφαρ-
µόσει την διαιτητική απόφαση.                (άρθρα 43 – 46)

ΤΙΤΛΟΣ Χ

13α. Καθορίζεται η έννοια του όρου «τα συµβαλλόµε-
να µέρη», που αναφέρεται στην κυρούµενη συµφωνία
και προσδιορίζεται το πεδίο εφαρµογής αυτής.

β. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την παροχή και την
κοινοποίηση των πληροφοριών, που αφορούν την εθνική
ασφάλεια των συµβαλλόµενων µερών. 

γ. Παρέχεται η δυνατότητα καταγγελίας της συµφω-
νίας, η οποία είναι αορίστου χρόνου και της οποίας οι δη-
λώσεις και τα παραρτήµατα αποτελούν αναπόσπαστο
µέρος.

δ. Παρατίθενται ερµηνευτικές δηλώσεις των συµβαλ-
λόµενων µερών σχετικά µε τα άρθρα 12, 45 και 46. 

(άρθρα 47–51)

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
49 παρ.1 της κυρούµενης Συµφωνίας Πλαίσιο, ορίζεται ο
χρόνος έναρξης ισχύος αυτής και των συνηµµένων σε
αυτήν Δηλώσεων, καθώς και του υπό ψήφιση νόµου.
Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλούνται, επί

του Κρατικού Προϋπολογισµού, οι ακόλουθες δαπάνες:
1. Δαπάνη από την συµµετοχή εκπροσώπων της χώ-

ρας µας (σε επίπεδο αρχηγών, σε υπουργικό επίπεδο, σε
επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων), για την πραγµατοποίη-
ση του πολιτικού διαλόγου (άρθρα 2 και 3). Η εν λόγω
δαπάνη, που εξαρτάται από πραγµατικά γεγονότα (επί-
πεδο εκπροσώπησης, τόπος διοργάνωσης, διάρκεια απο-
στολής κ.λπ.), εκτιµάται, κατ’ ανώτατο όριο, στο ποσό
των 50.000 Ευρώ περίπου, σε περίπτωση διοργάνωσης
της συνάντησης στην Κορέα και στο ποσό των 3.000 Ευ-
ρώ περίπου, σε περίπτωση διοργάνωσης της συνάντη-
σης στη χώρα µας.

2. Δαπάνη από την συµµετοχή της χώρας µας στους
διάφορους τοµείς συνεργασίας µε την Κορέα, στο πλαί-
σιο της κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικότερα από την:
α. λήψη µέτρων για την καταπολέµηση της διάδοσης
των όπλων µαζικής καταστροφής, του παράνοµου εµπο-
ρίου όπλων και των παράνοµων λαθραίων και άναρχων
αλιευτικών πρακτικών, της εγκληµατικότητας και των
τροµοκρατικών ενεργειών, της παράνοµης µετανάστευ-
σης, των παράνοµων ναρκωτικών, του οργανωµένου ε-
γκλήµατος και της δωροδοκίας (άρθρα 4, 5, 6, 7, 26γ, 33,
34 και 35),

β. προώθηση πολιτιστικών ανταλλαγών και οργάνωση
τουριστικών εκδηλώσεων (άρθρα 28 παρ.2 και 39),

γ. στήριξη δραστηριοτήτων στον τοµέα της εκπαίδευ-

σης και κατάρτισης (άρθρο 29 παρ. 1) κ.λπ..
Η εν λόγω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγονό-

τα και από το εύρος της συνεργασίας.
3. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν: 
α. διοργάνωση από τη χώρα µας ειδικών προγραµµά-

των και σχεδίων στον τοµέα της απασχόλησης και των
κοινωνικών υποθέσεων, καθώς και σε στατιστικά θέµατα,
στο πλαίσιο της κυρούµενης Συµφωνίας (άρθρα 22 παρ.4
και 42 παρ.2),

β. παραποµπή σε διαιτησία θεµάτων σχετικά µε την ε-
φαρµογή ή ερµηνεία της κυρούµενης Συµφωνίας σε πε-
ρίπτωση που η χώρα µας είναι ένα από τα διιστάµενα µέ-
ρη και εφόσον τα προκύπτοντα θέµατα δεν επιλυθούν µε
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής, (άρ-
θρο 46)

4. Ενδεχόµενη αύξηση των δηµοσίων εσόδων ή / και
της δηµόσιας περιουσίας, στην περίπτωση κατάσχεσης
από τη χώρα µας περιουσιακών στοιχείων ή κεφαλαίων,
που προέρχονται από εγκληµατικές δραστηριότητες στο
πλαίσιο της κυρούµενης Συµφωνίας. (άρθρο 36 παρ.1)

Αθήνα, 16  Μαΐου  2013      

O  Γενικός  Διευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης 

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας Πλαίσιο
µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών-µε-
λών της, αφ’ ενός, και της Δηµοκρατίας της Κορέας,
αφ’ ετέρου, µετά των συνηµµένων σε αυτήν Δηλώσε-
ων»

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου σχεδίου προκα-
λούνται επί του Κρατικού Προϋπολογισµού τα ακόλουθα
οικονοµικά αποτελέσµατα :

1. Δαπάνη από την συµµετοχή εκπροσώπων της χώ-
ρας µας (σε επίπεδο αρχηγών, σε υπουργικό επίπεδο, σε
επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων), για την πραγµατοποίη-
ση του πολιτικού διαλόγου (άρθρα 2 και 3). Η εν λόγω
δαπάνη, που εξαρτάται από πραγµατικά γεγονότα (επί-
πεδο εκπροσώπησης, τόπος διοργάνωσης, διάρκεια απο-
στολής κ.λπ.), εκτιµάται, κατ’ ανώτατο όριο ,στο ποσό
των 50.000 Ευρώ περίπου, σε περίπτωση διοργάνωσης
της συνάντησης στην Κορέα και στο ποσό των 3.000 Ευ-
ρώ περίπου, σε περίπτωση διοργάνωσης της συνάντη-
σης στη χώρα µας.

2. Δαπάνη από την συµµετοχή της χώρας µας στους
διάφορους τοµείς συνεργασίας µε την Κορέα, στο πλαί-
σιο της κυρούµενης Συµφωνίας και ειδικότερα από την:
α. λήψη µέτρων για την καταπολέµηση της διάδοσης
των όπλων µαζικής καταστροφής, του παράνοµου εµπο-
ρίου όπλων και των παράνοµων λαθραίων και άναρχων
αλιευτικών πρακτικών, της εγκληµατικότητας και των
τροµοκρατικών ενεργειών, της παράνοµης µετανάστευ-
σης, των παράνοµων ναρκωτικών, του οργανωµένου ε-
γκλήµατος και της δωροδοκίας (άρθρα 4, 5, 6, 7, 26γ, 33,
34 και 35),
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β. προώθηση πολιτιστικών ανταλλαγών και οργάνωση
τουριστικών εκδηλώσεων (άρθρα 28 παρ.2 και 39),

γ. στήριξη δραστηριοτήτων στον τοµέα της εκπαίδευ-
σης και κατάρτισης (άρθρο 29 παρ.1) κ.λπ..

Η εν λόγω δαπάνη εξαρτάται από πραγµατικά γεγο-
νότα και από το εύρος της συνεργασίας.

3. Ενδεχόµενη δαπάνη από τυχόν: α. διοργάνωση από
τη χώρα µας ειδικών προγραµµάτων και σχεδίων στον
τοµέα της απασχόλησης και των κοινωνικών υποθέσεων,
καθώς και σε στατιστικά θέµατα, στο πλαίσιο της κυρού-
µενης Συµφωνίας (άρθρα 22 παρ.4 και 42 παρ. 2),

β. παραποµπή σε διαιτησία θεµάτων σχετικά µε την ε-
φαρµογή ή ερµηνεία της κυρούµενης Συµφωνίας σε πε-
ρίπτωση που η χώρα µας είναι ένα από τα διιστάµενα µέ-
ρη και εφόσον τα προκύπτοντα θέµατα δεν επιλυθούν µε
διαβουλεύσεις στο πλαίσιο της Μικτής Επιτροπής, (άρ-
θρο 46).

Οι ανωτέρω δαπάνες θα αντιµετωπίζονται από τις πι-
στώσεις του Κρατικού Προϋπολογισµού.

Αθήνα, 11 Ιουνίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ   ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ι. Στουρνάρας   Δ. Αβραµόπουλος
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